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3:-11'&.-:’ Jeria de segunda.—Era la de primera,
o :__Qsﬁﬂ‘ifnces pasé a ser la de segunda. Las
P tpﬁ-de{:;}zadas en este edificio fueron de la mis-

 de y i‘-B'};r['lerale.:,:a que las de la hospederia de pri-
.1 1

Il ""t 'El II: 'L:

. adb hidrdulico sobre hormigdn, ras-
" Chy -7.'3231!23:.133, repaso y enlucido de paredes,
i s bo de tabigues y tapiado de algunos retretes.

L '!'*-?ﬂﬁﬁcién de dos depésitos de cemento, de

¢ v ’O %
~¢Ly e espondiente tuberia.
ly _Im-_gs_, con su corresp

'

' Brostalacion de dos bafieras y tres W, C,
8o construccion de una doble escalera extes

s, if de acceso a la planta alta y derribo de un
. o préximo.
Del Hospederia de tercera.—El edificio que ha-
i «do hospederfa de segunda habilitése para
'htl‘-f‘ems de tercera, sufriendo reparaciones ang-
Abie Bs 4 las anterlormente expresadas.
. . [Bueron construidas cuatro escaleras embal-
;é_ﬂs,: 'Y se coloco un deposito de cemento ar-
« ~ Joycuairo W. C.
J' \WPabellon de empleadas.—Mediante las repa-
lones adecuadas, el edificio que antes era
B Wederia de tercera fué destinado a viviendas
~“Bmpleados. Se construyeron cuatro escaleras
1 1ls cocinas; pusiéronse dos depésitos de ce-
‘o con sus correspondientes tuberias y gri-
__lysels W. C., y se repararon los canalones
" '8 dos cisternas,
abellén para enfermerias Y almacén,—E|
dﬁ io sefialado en el plano general con el ni-
05 fué dividido en dos partes: una destinada
alesjfermerias v 1a otra para almacén. En ésta hi.
 fun recorrido de paredes, puertas y venta-
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Wlanqueado interior y exkerior, y sobre hor
IOE%;p_;lsi'érc‘inse baldosas hidraulicas, proce-

_[8de la hospederia de primera. En Jas en-
A’,{_I"as-,- ademas del recorrido deneral, se es-

E,_.;'__-_te_éhps y paredes, y se colocaron baldo-
-~ lldraulicas.

R

gonaueeion de agua,—En el piso bajo de la
entral, proximo a P0zo, fué instalado un
(©¢asolina, con tuberia de hierro galvani-
mﬁas y demds accesorios, para elevar y
=Clr el agua a las hospederias de sedunda y

- AlEclase y pabelion de empleados,

.._]l_t,rpn todas estas obras |g suma ."de
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O proyecto de refor-
ba todgs los servicigs del Laza-

quedé €ncargado e] gr-

Nderas, OPérarios, elc,)

COn su corrgl agd-
ales de Laboralorio.

ey € las Herm
. an Dibe) B rmanas

§ Bhn E{Ji_f_ipiq €N pabellén com-

‘.‘r':'li'_ .
- MBR, |
=

kS
£l

4 ‘;..

| inisterio de Cultura 2011

Mahd 35

| ltli.“—*—Habilitﬂr para depésito de caddveres, EE[]ﬂSll]lli ﬂe m leﬂﬂ m}mﬂl ﬂe .,l' ﬂé".

anejos, dos pabe-
llones que antes eran entermerias para apestados.

Sola de autopsias y servicios

12.°—Rehabilitar 1a casa del conserje.

13.°~Alcantarillado deneral y pozos Mouras,

Estos proyectos, que, con las modificaciones
introducidas por e} llustrisimo sefior Inspector ge-
neral de Sanidad del Reino, han sido la base de

Cuantas mejoras se han realizado posteriormen-

te, importaban la suma de 515.51023 pesetas.
‘Transcurrieron algunos afios antes de dar co-

mienzo a la verdadera reconstitucién del Laza-

reto. En la publicacién oficial del Ministerio de
la Gobernacién, <La obra sanifaria en Espafia
durante los afios 1910 a 19125, después de rese-
nar, elogiando merecidamente; todo lo bueno que
contiene el Lazareto de la encantadora Isla de
San Simé6n (Vigo), se lee: «No podemos decir lo
mismo del Lazareto de Mahén. Por' falta de me-
dios econdmicos para ello, no se ha acometido
aun la obra de reforma de este Lazareto, que se
halla en el mayor abandonos, .. ¢Aquellos nume-
rosos y vetustos edificios, hechos g pru¢ ba de
bombas, con sus altos y €5pesos muros, carecen
de las mds elementales condiciones higiénicas.
Falta en ellos alcantarillado, aprovisionamiento y
distribucion conveniente de aguas, iluminacién,
hospederias en buenas condiciones, hospitales a
la moderna y todo lo que se requiere para cum-

plir con sus importantes funcioness:
Repetidamente hemos oido las mismas o pa-

recidas palabras al limo. Sr. [nspector general de
Sanidad, El Lazareto de Mahén ha sido su cons-

tante preocupacién, Siempre deseando reformar
€se estado de cosas y siempre con temor de que

las reformas proyectadas no respondieran al,
que de ellas se esperaba. Habfa mucho que mo-
dificar, el Estado espafiol, tratdndose de Sanidad,
suelta el dinero con cuentagotas, y el Lazareto
de Mahén tenia getfatura,

Por fin, concluidas las gbras de los Sanato-
rios de Oza y Pedrosa, quedan disponibles algy-
nas pesetas del presupuesto de Sanidad, y el
ilustre doctor Martin Salazar mira de frente al
Lazareto de Mahon diciendo: «Hay que arreglar
€s0>. Y llegan los afios en que se llevan a cabo
las imprescindibles reformas que han colocado

este Establecimiento a la alturs de la importante
mision que debe cumplir.

(Continuarg)
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PER D, JULIO SOLER
(Continuacio)
Capitol 11,
Esplicacid d' els contractes o’ amitjas

Los antigs contractes d” amitjas, siinples a

mes no poder, datan en general del sigle passad,

y constan dnicament de cuatre articles.

El primer especifica el nombre y valor del
bestiar que se dona de mota ab I” objecte d’ aten-
drer a las necesidads del ‘cultiy y aprotitar las
pasturas y brostas de cada propiedad.

Dita mota comprén:

1.°—El nombré necessari de bous per conrar

1as terras.

2.°—Id. de vacas per cria, renovar el bestiar
vell y formatjar,
3.°—Id. de ovellas per Igual objecte y van-

“drer la llana,

4.°—Id. de trujas per netetjar los dorets de
malas rels.

3.°—Id. de cabras per’destruir los abatzers
tan abundants en aquel] tems.

6.°—ld. de someras per cria, trasportar los
fruits, y servici de I’ amitder,

El segén article dispén qu’el sementer que
se ha de sembrar, sie cultivad segons us y cos-
tum de bon conrador; prohibint el dexar part
d’ ells sens sembrar y restoblar tanca alguna sens
permis del propietari,

El tercer esplica las obligacidéns' que ‘con-
treuan una 'y altre part, donant el nom de carregs
a las que contrey el pages, y de peifes a las que
§' imposa el propietari; aumentant Jos carreds a
proporcié de I’ estensié y bondad de la propie-
dad, y los peites a mesura qu’ aquestd es menos
fértil, menos arbolaria y de mes dificil conracig.

El cuart, en fi, determina la proporcié de
frults que deu percebrer cada una de las parts y
preve que los contractes servesquien tinicament
PEr un sol an, consideranse refermads si, passad
el tems previngud, una de las parts no ha donad
avis a I’ altre de volerlo disoldrer. Prevé igual-
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ment dit article, que I’ afi ‘en que surtie |’ amit-
ger, entregara cada cosa a son tems degud, con-
forme |’ hagie rebuda,

Sl tenint en consideracié las circunstancias
en que se trobavan las parts contractans se ben
analisan los cuatre articles mencionads, no podr4

menos da regonexerse que los seus autors, qui
Indudablement foren los antigs sefiors de llog,

estavan guiads per un amor verdaderament pa-
ternal, imposantse Ia obligacié de facilitar a
" amitger, qul sempre era un fill, un parent o un

amig, tot lo necessari per encaminarse.
El segdn article dona una prova evident de

los conexements d’ agricultura que tenian los an-

tigs propietaris; pues se prohibex en ell tot lo
que perjudica, com es el restoblar ab escés sens

la previsi6 necessaria y el dexar part de conradis
Incult; y en lo que no es susceptible de regla fic-
sa, s’ obliga a I’ amitger a imitar a los cultivadors

mes inteligents.
Per convencerse de lo desinteressads y equi-

tatius que foren los antigs propietaris de |’ Isla

"que donaren las seuas terras a amitjas, y de lo

bern proporcionads y equilibrads qu’ estavan, en
aquell tems, los carreds y peites, bastars obser-
var que tant los propietaris de possessiéns d’ ale
guna importancia com los amitgers diligents y
culdadosos qui las conduian se feren rics, vivint

cada un d’ ells conforme lo exigia el seu estad: y
que los successors de los primers continuan pos-

seintlas, mentres los fills y nets de los tltims ne.
Xen y moran en las matexas sens jamay pensar
en mudar o dexarlas per alfres encare que sien

milloras.

Lo qui mes patentisa la previsié d’ el autors
d’ els convenis qui nos ocupan es sens dubte el
contingud del cuart article; pues en ell se prevé
en lo possible la continuacié de los perjudicis
que pod ocasionar tot amitger mal Intencionad,
exigint al matex tems qu’antes de disoldrer e
contracte se deguien avisar las parts ab alguna
anticipacio, a ti de donar el tems necessari g
I” amitder per cercar propiedad, y al propietari
per cercar amitder.

Res prova mes la bondad d’ els contractes
que acaban d’ analisar, que los bons resultads
qu’ han donad a los qui han sabud estrictament
observarlos, y los perjudicis que han ocasionad
algunas innovacions que se han introduid en ells,
com procurarem demostrarlo en el sigiient capitol,

(Continuara)

R e ok

res cuando se qulere descansar en la ribera durante

los dias de fiesta o las vacaciones del verano. Las
cuevas son, a falta de sitio mejor, un excelente lu~
gar para las cldsicas vegas y para anar a roman-
dre, que es pernoctar en un lugar improvisado.

En calas y sitios €scogidos, las cuevas que eg-

) tan al nivel del mar se emplean en retirar los bols
0 lanchas de pesca cuando podrian sufrir
el agua por la furia del viento o la marejada.

Y si quereis una prueba més de la utilidad de las
Cuevas, fijaos en las artificiales que en gran ntime-
ro se ven en Villa Carlos, en el escarpado del mue-
lle de Pons y en cala Fonts. No solo sirven de reti-
ro invernal a las lanchas de pesca o de paseo, sino
que durante el verano son el almacén de todos
e€nseres que en la pesca se usan y de los accesorios
de las embarcaciones: ademas son centro de ame-
nas tertulias en que se toma el fresco y se charla a
grifo ablerto. Hay cuevas petfectamente [nstaladas,
con su piso de cemento, una cocin
Aldunas casas de Villa Carlos situadas en el barrio
lindante con el mar y llamado de Zos mahoneses por
ser cas| todas propledad de familias
las habitan en verano, cuando se
aditamento de su cueva, que a ve
centenares de pasos de la Casa, pero aumenta el va-
lor de ésta porque permite a su duefio pasar las ho-
ras calurosas en la misma orilla del puerto.

Es lo cierto que, as{ como al sistema menorquin
de las eslivadas (institucién patriarcal netamente
menorquina) permite al mas pobre ser usufructua-
rio temporal de un espacio de tierra cada afio y re-
coger los productos de su cultivo, con
chos obreros mejoran sus condiciones de vida, el

uso de las cuevas naturales o artificiales permite

venden es con el
ces dista algunos
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danos en

l0s

riable

Ya, etc.) habrdn estado habitadas durante largo

tiempo del periodo prehistorico; pero no han dejado

de utilizarse nunca, ya dentro de los tiempos histo-

S, por los habitantes de Menorca, bien como
enterramientos de sus deudos, bien como habita-
clones proplas, establos, graneros, pajares, etc. (1)

| Las excavaciones practicadas en algunas cuevas

~han demostrado con el hallazgo de objetos pertene
clentes a civilizaciones varias, que fueron emplea-
das sucesivamente,

En las tradiciones islefias se hace frecuente re-
ferencia a cuevas que estuvieron habitadas con ca-
racter fljo o temporal (Ses Covas Gardas, se Co-
va d’ en Xuroy, se d es Catin)
0jos por la obra del difunto y benemérito Médico de
San Cristébal
<Folk-lore menorquins

y basta pasar los

don Francisco Camps Mercada|

(«<Encantaments», pagina 40

llla y hasta pozo.

de Mahén que

lo que mu-
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(1) «Las habitaclones naturales. —Las primitivas habita-
clones fueron las grutas, las cavernas, los hoyos del terre-
no, las oquedades y grietas espaclosas de las rocas, los
huecos de troncos de grandes 4rboles. Estas viviendas na-
turales todavia se habitap por tribus salvajes, en las diver-
sas partes de la tlerra, presentdndose como cjemplo la
montana de rocas de K4ssala, en Nubia, que adema4s de te-
ner en el interior un lago, est4 horadada de galerias y de
grutas naturales en las que habitan los famosos trogloditas
etiépicos. En las regiones civilizadas también 'ge guarecen
¢n cuevas y oquedades campesinos,  familias proletarias y
mendigos errantes, viéndose cuevas habitadas hasta muy
cerca de importantes centros de poblacion, como los sub-
terrdneos de los antiguos €scoceses; las habitaciones exca-
vadas en las rocas de Troo, en el Loir; las cuevas de la se-
rranfa de Granada, en Espafia y las que profusamente exig-
ten en todas partes,
-pueblecillos que estdn en las faldas de cerros y de montes,»

(¢Antropo-sociologia», por Alejandro Guichot y Sierra.
~ Sevilla, 1911, pagina 107.)

en los alrededores de lugares y de
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" DOCOMENTOS INTERESANTES

Relacion General comprehensiva de todos 10s

dévitos ge. tiene S, M, C. en la Isla de Menorca

por los motivos que se expresan, seddn docu-
merntos ge. existen en la Contaduria del Ministe-

a mi cargo, a saver:

., rio de Haclenda que fué en aquella Isla qe. esta

POR PRESTAMOS SIN INTERESES

EN EL ANO DE 1797

Baghas PRESTAMISTAS
30 Mayo Dn. Antonio Vives .
1.° Junio  Dn. Bartolome Sancho .
2 de id, Dn. Alexandro Basilini .

D4l Dn. Antonio Vidal y Se-
| | gui mayomirtiis S E,

3 de id. Dn. Josef Riola , ' &
6 de id. Dn. Gabriel Orfila, La~
' brador de la Torre del
D Regib Sg1iis
e Tdy ™ BNy Olivdr FHTHey
Sdeid.  D.? Maria Font y Seguli.

e 4 1 D.2 Catalina Segui vda.
D. Gabriel Carreras, La-
| brador de Binimaimut.

‘1d. = D. Pedro Otrfila, id. de
| i e s Ol ) 1 ORAGE lei
D. Pedro Segui, id. de

N | MHIDUER . . o 5
30 de Julio D.* Juana Vidal y Se-
guivinda.,. . .
31 deid. Dn. Juan Pons Melia
Id.- - Dn. Antonic Moll . .
Id. - Dn. Franc.° Cintes, lL.a-
brador de Algendar .
Id. ' Dn. Bernardo Cintes, id.
Mo & de:Binitagl; . 1. 5.
1.° Agosto Dn. Pedro Segui id. de
| | Talaly v aionnisos
Id. Dn. Juan Ponsde Biniati,
1d. Dn. Franc.® Carreras id,
| de Mussupta. . .
Id. Dn. Juan Orfila id. de
Bentalfa:s =~ 0000,
Id. Dn. Guillermo Olives id.
de Biniparrell . . .
Id. - Dn. Benito Mercadal id.
de Biniancollet. :
1d. D.? Esperanza Cardona,
g Viuda id. de Torelld .,
Id. Du. Franc.® Vidal id. de
Trabaluger . ,
b {1 Dn. Vicente Carreras id,
de Bintati==%" =% |
1d. Dn. Juan Pons, id. de
| Blplealal, .« 0 v, 0
i 8d: Dn. Pedro Antonio Fe-
~ menias de Pedro, .
~ld.~ " Dn. Juan Vidal, Labra-

dor de Biniancoller .
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Reales da vellon

6.000
5.000
20.000

15.000

5.000

22.400
7.000
8.000

10.000

5.000
4,000
10.000

12 000
1.000

- 1.000

1,000
1,000

2.940
2.000

5.000
5.000
3,000
6 000
53.000
4.500
2.000
4.500

1 000

5.000

Fechas

1.° Agosto

Id.
id.

Id.
Id.
Id.

Id.
2 de id.

Id.
Id% &

Id.
Id.

Id.

1d.
ld.
ld.

Id,

Id.
Id.
3 de id.
Id.
Id.

4 de 1id.
Id.
Id.
Id.

10 de id.

11 de id.
17 de id,
Id.

26 Sepre.

2 de Oct,
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PRESTAMISTAS foalog do velldn
D.& Margarita Clutes,

vda.deid.de Addabis. 5.000
Dn. Juan Ramis . . 1.000
Dn. Pedro Carreras, La

brador de Tornaltinet. 2.000
Dn, Antonio Pons y Cos- |

tabella, Abogado, . 92.000
Dn. Rafael Pons y Cos-

tabella  hoeah®, 3,000
Dn. Joaquin Alberti. 1.000
Dn. Pedro Montafiés 1.600
Dn. Gabriel Carreras,

Latwador de Binimal-

mat:, = G SRS 4,000
Dn. Pedro Pons, Id. de

b DALGUSAM. ¢ o f. & 2t 1.000
Dn. Franc.® Gofialons,

id. de San Antonio. . 2.000
Dn. Jayme Pons yFerrer. 2.000
Dn. Franc,® Goiialons,

Labrador de Tornalti .- 1.000
Dn. Lorenzo Pons. id.

deitide \Copnla’ i 2.000
Dn. Juan Segui, Notario. 1.000
Dn. Vicente Caulés. 1.000
Dn. Marcos Pons, La-

brador de Torello. . 1.000
Dn. Lorenzo Pons y Pi

ris de Musupta . . 4,000
Dn. Domindo Vidal. . 800
Dn, Rafael Hernandez . 35.000
Dn. Josef Morro . . 1.000
Dn. Juan Llambias . . 1.600
Dn. Pedro Olives, La-

brador de Trapucé . 2.000
Dn. Jaime Wier . . ©  1.000
Dn, Juan Neto. . . 800
Dn. Martin Delgado 2,000
Dn. Guillermo Gofialons. 1.000
Dn. Jaime Sintes, La-

brador de Rafalet petit. 3.000
Dn. Gabriel Alend, Pres-

vitero Rector de Ma-

hoRa cissttiae sl 13 35.000
Dn. Juan Fedelic y Llo-

rens, de Ciudadela 1.600
Dn. Joset Juanedaidem. 266 22
L.a Reverenda Comuni-

dad de Benefiados de |

laParroquiade Mahdn. 16.000
Idem, la de Villa Carlos. 5.333-11=

(Continuara)
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Publicada en Londres en1752
Ingeniero al servicio de S.

Version espanola del

y1756, por JUAN ARMSTRON(
M. Britdnica en Menoreca

asegunda edicién, que publicar

DON JUAN J. VIDAL ¥ MIR, Biblisfilo, y D -
SAPINA, Profesor de tdiGTaas: 0, vy DON SEBASTLIN

Edicién esmeradamente

reproduccion
inglesa.

impresa en buen papel, con

de los grabados que ilustran la edicid

Puede adquirirse en la Libreria de MANUEL SINTES ROTGER

Plaza de Pablo Iglesias 17, Mahon
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de la segunda parte, y sigulentes) para ver citadas
las cuevas de Binignarda, Se Cova Murada, de se
-Dama, de se 20, en cuyos misterlos e incidencias

~ hacieron anécdotas, fabulas, relatos distintos que la
‘tradicién ha ftraide sobre sus fragiles alas hasta

nuestros tiempos. |

- El mismo Franceésch @’ Albranca ya citado nos
legd en su valioso libro (pag.? 100 y siguientes)

unas notas de cuevas que se recuerd

habitadas,

a haya_n estado

<Llochs que ’s diuen /a Cova—escribis el inol-
Ividable menorquin—perque una cova servia de ca-
sal an es pagés, n’ hi ha a tots els termes de s’ illay,
«Fa pocs anys que a Ses Covas d’ Aljendar (Fe-

hi visqué un

frerias) hi vivia es propietari; després

amitjer; avul estan abandonadass.

- El'mismo autor cita pormenores de familias que
habitaron un tiempo algunas cuevas: la o’ eg Ba-
rranc de lg Cova, en el antiguo Barranc @' Al-
{?ranca; la Cow_z Simona y la Cova 'Oh'mm, en el
mismo paraje; las Covas 7Trencadas de Son Ermi-

1d, Ses Casas Vepas, en las pernias de
lante de Ia tuente de Na Juana de Son

Calafi, de-
Mercer, las

cuevas a'es Claperd de Se Torre d en Jordi
ordi

~March (hoy Torre Veya; la cueva @ en Company
-en el barranco de Bfn;'ggadreﬂ, la @’ es Rostoet dé

Binigaus, y otras.

«Ses nostras covas habitada:s han si 1
| nosiras cov gut caus,—
‘dice Frangesch d’ Albranca—| lorigueras hy manas:..:

_ .E‘.s_.o fuel_fo_n realmente; verdaderos refugios cone-
jeros en que el hombre hall6 cobijo cuando no con-

_taba con recursos para hacerse una c
_chos menorquines habitaron las cy
que abundan en los barrancos y acan

cionandolas para darles mejores con

asa mejor, My-
evas naturales -
tilados, perfec- . ¢
diciones de ha- i s

e S — —_—— e o
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SOBRE UNA VISITA

Dijldos en nuestro ndmero anterior, al res

iy

mar la visita de Mistress Fouquier, que la casa na- |

tal de su abuela dofia Ana Maria Valls y Castell
era la de los Valls del paseo de la Miranda. He-
mos de rectificarlo, puesto que dichn casa no es=
taba aun construida en 1811 en que contrajo ma-
trimonio con Mr. Felton. Entonces la familia
Valls vivia en laplaza que hasta hace poCo S€
1am6 del Principe y en la casa que ocupo el Ate-

neo frente al casino Mahones.
Esta fué la que vid, exterlormente, Mistress

Fouquier, y se le dio a conocer coOmo lo deseaba,
pues la del paseo de la Miranda fué ediflcada por
don Andrés Valls y Castell, hermano de la abuela

de nuestra visitante.
Por clerto que sobre el edlficlo del paseo de

Augusto Miranda (antes de la Miranda), posee-
mos algunas curiosas referenclas que tal vez de-

mos a la publicidad algtn dia juntamente con

otras muy interesantes.

P

COSES DE LA TERRA

«Colligite fragmenta,.. ne pereants,

RES - RES - RES |
' (Acabament)

A nes lemps lque esteim, nolfros no podem
dir res.—Des qul estan en contra des Govern o
figuren esser d’ alires ideas des qui comanden.

—Jo ho he vist i no n’ha costat res,—Que ha
tingut entrada franca.

—No n’ i ha prou per res.—Que lo comprat
no basta, ni mucho menos.

—Res: mos ho repartirém com a bons ger-
mans,—No tinguent prou menjar per tots, s’ ho
reparteixen.

—Que cercau res? que han perdut res?—A
un qui’l veven acotat, mirant per en terra, amb
un misto enceés. ,

—A jo no m costa res!—Dar un recado; fer
un mis satde, perque li ve de passada per ahon
ell va.

— Que hi va hauer'res?—D’ un qui se creven
que volia festetjar tal al lota, o de que se pensa-
ven que duia tal o qual intencié amagada.

—No dir res,—Manament de tenir se boca
tuncada 1 de no dir lo que un sap, i... qui diu
res, para. Es qul ho sap que's’ ho estoji per ell i
que nengi en sapl ni s’ olor.

—Fava, fava: ago no es res.—Resposta que
dond un pages propietari, encara que no molt ric,
ben estant, a un soidat qui s’ animor4 de se seva
fia, i velent que no se’l podia, llevar de devant i
que li demena per casar-s’ hi, 1l fé esta pregunta:
dl tu ab que contes? Es soldat qui ja entenia es
menorqui, s’ hi plantd | ben enrevenadet i con-
testat yo fengo las manos p el carifio. Bs pacés,

un poc rostit i ja ¢rand d’ edat, li {é se resposta
de dalt.
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bitabilidad o se ampararon en las excavaciones artl-
ficlales que tambié.a son abundantes en clertos pa-
rajes, especialmente los proximos a la costa y los
alrededores de las drandes estaciones arqueologi-
cas. Los datos de Camps Mercadal son relaﬂe}a-
mente recientes; de méas antiguo ne tenemos otrd:-::
que los restos humanos, utensilios, abalorios y de-

mas indicios de haberse utilizado

fines.

La aficidn de los menorquines a s
cuevas subsiste todavia; para

para diversos

a servirse de las
pescadores y genie

humilde que no puede disponer de una propiedad
mayor, las cuevas son un don providencial. En al-
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que los pescadores puedan
poral les obliga a refuglar
sido reservadas por un pr
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pernactar cuando el tem-
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opletarlo fijo poniéndoles
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da y el interior, )o
sita pobre, pero i
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daya, situada en tierra
durante muchos afigs estuvo

del propietario por un pescad
j)eraneaba en ella con sy mujer

que les da el aspecto de una ca-
npia, como se ve en Son Bou, an

las Ratas del puerto de Matdn y en

Con una dran vela

sa de toldo. Las ¢
pletaban ia relatiy
impia  fresca,

Fito indica el partido que s¢ saca de tales Juga.

ZCO una en el puerto de Ad-
de §’ Hort @ es Lled, que
habitada, Con permiso
Or, quien la mejoré y
y tres o cuatro hi.
ﬁﬂ muelle, al lado
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. | | S con-
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a Cueva, siempre
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